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Contexte

* Depuis 5 ans, le ministere des Transports du Quebec (MTQ) a
réalisé en moyenne 1 100 travaux d’infrastructures routieres dans
ou aux abords de milieux humides ou hydriques.

* Le MTQ réalise ces activites dans le respect des lois et reglements
applicables ainsi que de son cadre normatif qui comprend au dela
de 100 documents (normes, devis, guides, manuels et notes aux
concepteurs) specifiant des regles relatives a la protection de I'eau.

* Parmi ces documents figurent ceux relatifs au contréle de I'érosion
et des sédiments, notamment I'application de la méthode du tiers
inférieur lors de l'entretien des fossés.
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Suivi du plan d’action 2007-2017
sur les algues bleu vert

Les actions prévues pour le MTQ :

= Reéaliser les activités de maintenance des fossés, sur les
abords autoroutiers, en utilisant la méthode du tiers inférieur
et assurer un contréle de I’érosion dans le cadre de tout
projet routier (MTQ) avec travaux de terrassement.
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Suivi du plan d’action 2007-2017
sur les algues bleu vert

Les actions réalisées par le MTQ :

= Ajustement du cadre normatif et application des normes a toutes
les activités de maintenance et de contrdle de I'érosion dans

I'ensemble du réseau routier relevant du MTQ, en continu depuis
octobre 2007;

= Un guide sur I'application de la méthode du tiers inférieur a
I'intention des municipalités a été produit et diffusé au
printemps 2011.

Transports

-
Québec



La protection de I’eau au MTQ

UN
QU EB Ec 24 octobre 2013

Cadre normatif au MTQ — en entretien

 Tome VI, chapitre 3

= Norme 6331-1 - nettoyage et creusage
des fosses latéraux et/ou de décharges

« Tome IV, chapitre 9

= Norme 9.3 — récupération de la terre
végeétale

« CCDG, section 10.4

= Protection de I'environnement

..——TémEV-F
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Exportation du cadre normatif

Méthode
du tiers inférieur

pour l'entretien des fossés routi
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ENTRETIEN D'ETE 2de4
SYSTEME DE DRAINAGE Date

RECOMMANDATION ] NETTOYAGE DE FOSSES \2004'02'111

Végétation laissée
intacte sur les talus

Ligne de rive

Ligne d'infrastructure i .
<& (nécessaire)
Fond du fossé

w
\2
Fossé excavé selon l / Fossé excavé selon la

la méthode traditionnelle méthode du tiers inférieur

N.B.: La profondeur du fossé par rapport a la ligne d'infrastructure doit étre de 300 mm (minimum)
(Dessin normalisé 11-1-025), par contre elle ne doit jamais dépasser inutilement 600 mm.
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Cadre normatif au MTQ — en construction

 Tome Il, chapitre 9

» Mesures d'atténuation
environnementales temporaires

 Tome |V, chapitre 6

= Mesures d’atténuation
environnementales permanentes

« CCDG, section 10.4

= Protection de I'environnement
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Cadre normatif au MTQ — en chantier

Mesures de controle de I'érosion et des sédiments
prévues dans le cadre normatif du MTQ

Source : MTQ
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Lorsque les mesures prevues sont bien
appliquées, un chantier routier se déeroule
bien et c’est ce que tout le monde souhaite...
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Mesures bien appliguées

Batardeau et pont temporaire

~| Source: MTQ
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Mesures bien appliquées

Rideau de confinement, encerclant un batardeau en palplanches

Source : MTQ
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Mesures bien appliquées

Trappe a sediments avec berme perméable et imperméable

Source : MTQ Source : MDDEP
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Mesures bien appliguées

Canal de dérivation
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Mais lorsque les mesures prévues sont mal
utilisees ou appliguees, un chantier routier
peut engendrer des difficulteés...
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Mesures mal appliquées

Barriere a sédiments
Base non enfouie

Mauvaise utilisation d’'un géotextile
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Source : MTQ
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Mesures mal appliquées

Mauvaise utilisation d’'un géotextile
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Mesures mal appliquées

Mauvaise installation d’'un seuil en ballots de paille

Source : MTQ
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Mesures inexistantes
Reveégetalisation des talus Consolidation des rives

Source : MTQ
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...et, parfois, des catastrophes
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Source : MTQ
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Résultats lorsque les mesures sont
mal appliquées ou inexistantes

Source : MRNF
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Constat

Les suivis effectués sur les chantiers du MTQ ont démontré que
la vaste majorité des situations ayant cause des préjudices a
I'environnement, notamment aux milieux hydriques et humides,
auraient pu étre evitees par une meilleure planification des travaux
et un suivi environnemental plus serre.
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Besoin de formation

Nécessité d’'une formation ministérielle sur la surveillance
environnementale de chantier

Source : MTQ

Transports

-
Québec



La protection de I’eau au MTQ 26

UN
QU EB Ec 24 octobre 2013

Formation sur la survelllance
environnementale de chantier

Objectifs vises :

= Sensibiliser tous les intervenants sur les chantiers du MTQ a
I'importance de la protection de I'environnement lors de la
réalisation des travaux;

= Procurer une formation adéquate sur les méthodes et les mesures
de protection de I'environnement en chantier, en particulier la
protection du milieu hydrigque.
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Formation sur la survelllance
environnementale de chantier

Résultats souhaités :

= Munir tous les intervenants qui ceuvrent sur les chantiers du
Ministere de connaissances et d’outils afin que la protection de
I'environnement y soit optimale;

= Uniformiser et assurer une cohérence sur les facons de faire des
surveillants de chantier sur 'ensemble des chantiers.
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Formation sur la survelllance
environnementale de chantier

Clienteles visées :

= | es survelllants de chantier;

= Les entrepreneurs;

= |Les gerants de projet et autres membres du personnel du MTQ
appelés a intervenir sur les chantiers routiers;

= Tout intervenant ou travailleur sur le chantier.
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Formation sur la survelllance
environnementale de chantier

Reéalisation avec la collaboration du :

= Ministere du Developpement durable, de 'Environnement, de la
Faune et des Parcs (MDDEFP)

= Ministere des Ressources naturelles (MRN)

Ce sont donc toutes les bonnes pratiques élaborées et diffusées
par les differents ministéres qui s’y trouvent.
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Contenu de la formation

Module 1 = Mise en contexte

Module 2 = La planification des travaux

Module 3 = Le plan de contrble de 'érosion et des sediments
Module 4 = L’erosion et les sédiments (notions de base)
Module 5 = Autres aspects environnementaux d’'un chantier
Module 6 = Le nettoyage des fosses routiers

Module 7 = La surveillance environnementale de chantier

Exercices pratiques
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Formation sur la survelillance
environnementale de chantier

Guide terrain avec fiches thematiques

= Qutil de référence concis et pratique

= Eléments clés de la SENV

= Contrble de I'érosion

= Contrbole des sédiments

* Format de poche pratique

31
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Ouvrages de contrdle de I'érosion

Ouvrages de controle de I’'érosion 3

Deux régles de base a respecter ZONE DE TRAVAIL OU SERA INSTALLE LE NOUVEL
* Bien stabiliser le lit du canal de dérivation avant la mise en eau. OUVRAGE DE FRANCHISSEMENT DU COURS D'EAU

* Toujours tendre & assurer la libre circulation du poisson.

Pour les petits cours d’eau avec faible débit et pour des travaux de courte durée (1-5 jours),
il est possible de dériver |'eau par gravité par le biais d'une ou de plusieurs buses et/ou
en la pompant pour la rejeter en aval dans une section stabilisée du cours d'eau.

Important La pompe doit &tre munie d'une crépine et, préférablement,
entourée d'un grillage a mailles fines pour éviter d'aspirer des poissons.

CANAL DE DERIVATION

Explications
Creuser le canal de dérivation temporaire du cours d'eau, en laissant les deux extrémités
«A» et«B» fermées, en couvrir le fond ainsi que les cotés d'un géotextile imperméable
si |a pente est faible (moins de 2 %) ou d’un géotextile imperméable et d'un empierrement
total si la pente est moyenne a forte (plus de 2 %).
Enlever graduellement la digue qui bloque I'extrémité « B » , en aval du canal de dérivation.
<N Enlever la digue « A » & |'extrémité amont du canal de dérivation.
Dérivation d'un petit cours d’'eau par pompage . Installer la digue « D » en amont de la section du cours d'eau & aménager.
et asséchement total de la zone de travail Positionner la digue « D » a 45° par rapport & I'axe principal du cours d’eau de maniére
a faciliter la déviation de I'eau vers le canal de dérivation temporaire.
Apreés avoir laissé le lit du cours d'eau naturel se vider ou que la zone de travail se soit
asséchée, installer la digue « C ». Positionner la digue « C » & 45° par rapport a |'axe principal
du cours d'eau de maniére a faciliter la déviation de I'eau lors de son retour vers le cours
d'eau. Capturer les poissons éventuellement pris dans les fosses résiduelles de |a future
zone de travail et les relocaliser en aval dans le cours d'eau.
Installer le nouvel ouvrage de franchissement du cours d'eau et stabiliser ses approches
par un empierrement.
Ouvrir graduellement la digue « C » installée en aval du site.
Enlever la digue « D » installée en amont du nouvel ouvrage et fermer graduellement
ladigue « A » en amont. Aprés |'évacuation de I'eau du canal de dérivation temporaire,
capturer les poissons éventuellement pris dans les fosses résiduelles et les relocaliser
en aval dans le cours d’eau.
Récupérer, au besoin, la membrane géotextile ou les pierres du canal de dérivation temporaire.
Remblayer le canal en commencant par 'amont.
Compléter la stabilisation des approches du nouvel ouvrage et restaurer |a couverture
végétale partout ou cela est nécessaire.

2 AN
Canaux de dérivation bien stabilisés
avec des membranes et de I'empierrement

MTQ Sources: Normes Tomes fl, Chap. 9, Figure 9.4-5 - Adaptation MTQ
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414 RIDEAU DE TURBIDITE Exemples d'aménagement

Description  Barriére a sédiments pour usage en milieu aquatique constituée d'une membrane . Minimiser le volume d'eau enclavé mais installer & au moins 5 m du pied
suspendue a un flotteur et lestée a la base par des chaines ou autres poids. du talus de remblai.

Fonction Isoler du reste du plan d'eau la partie perturbée par les travaux en cours afin . Choisir la largeur (hauteur verticale) du rideau en fonction de la profondeur
d'empécher les sédiments en suspension de se répandre sur une plus vaste étendue. d'eau et prévoir une sur largeur pour les fluctuations du niveau d'eau.

Ou l'installer  Dans un lac, un cours d'eau calme ou une zone de marée. . Lerideau doit étre retenu au fond de 'eau de maniére a suivre les aspérités.
Ounepas  Jamais perpendiculairement au courant. Aussi, la ol le courant est suffisamment fort . En plus du lestage au fond, le rideau doit étre bien ancré et scellé sur la rive.
I'installer pour déplacer le rideau. Non recommande si vitesse du courant supérieur & 0,3 m/s. . Leideau doit étre clairement balisé pour la sécurité de la navigation.

Efficacité o Tresefficace en eaux calmes. N . Possibilité de I'utiliser en double pour en augmenter I'efficacité.
o Ne réduit pas la perturbation mais minimise la partie impactée.

: e e - . Alafin des travaux, laisser en place au moins 48 heures ou jusqu'a obtention
Entretien * Inspection réguliére pour vérifier s'il y a déplacement par le courant. de réduction de la turbidité comparable au reste du plan d'eau.
¢ Facultatif: enlévement des sédiments.

Proposition d’installation
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Rideau de turbidité Rideau de turbidité b
enclavant un batardeau enclavant une zone
en palplanche de remblaiement

TN cHaine o

]
FOND DU LAC .| CABLE LESTAGE

MTQ Sources : Fiche 11 - Rideau a sédiments - Ville de Sherbrooke.
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Conclusion

Plusieurs grands projets realisés demontrent deja le savoir-faire du
MTQ en ce qui a trait a la protection et a l'intégration des
préoccupations environnementales dans les travaux de
construction.

Grace aux outils de surveillance environnementale de chantier, le
Ministere fait un pas de plus pour la protection de
I'’environnement.
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